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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF TRANSFORMERS, REACTORS,
POWER SUPPLY UNITS AND COMBINATIONS THEREOF -

Part 2-5: Particular requirements and test for transformer for shavers,

power supply units for shavers and shaver supply units
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FOREWORD

nternational Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization co
ational electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC lis to
hational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fi
end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Speciff
nical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereaftery referred to
cation(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee in
e subject dealt with may participate in this preparatory work. Internatienal, governmental a
rnmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation. IEC collaborateg
the International Organization for Standardization (ISO) in accordante with conditions detern
bment between the two organizations.

formal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an inte
ensus of opinion on the relevant subjects since each technical )committee has representation
ested IEC National Committees.

Publications have the form of recommendations for intefhational use and are accepted by IEC
mittees in that sense. While all reasonable efforts aresmade to ensure that the technical conten
cations is accurate, IEC cannot be held responsible~for the way in which they are used or
terpretation by any end user.

der to promote international uniformity, IEC National Committees undertake to apply IEC Pub)
parently to the maximum extent possible in their national and regional publications. Any di
een any IEC Publication and the correspondihg national or regional publication shall be clearly ind
hiter.

itself does not provide any attestatiany of conformity. Independent certification bodies provide cd
ssment services and, in some areasy access to IEC marks of conformity. IEC is not responsiblg
ces carried out by independent certification bodies.

sers should ensure that they(have the latest edition of this publication.

ability shall attach to IEC or its directors, employees, servants or agents including individual exp|
bers of its technical committees and IEC National Committees for any personal injury, property da

damage of any nature whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fe
nses arising out (of) the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any of
cations.

tion is drawn-to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced public

tion 4s drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the s
ht rights. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.
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International Standard IEC 61558-2-5 has been prepared by IEC technical committee 96:
Transformers, reactors, power supply units and combinations thereof.

This second edition cancels and replaces the first edition published in 1997. It constitutes a
technical revision. The main changes consist of updating this part in accordance with |IEC
61558-1:2005 and adding power supply units to the scope.

This part has the status of a group safety publication in accordance with IEC Guide 104: 1997,
The preparation of safety publications and the use of basic safety publications and group
safety publications.
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The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
96/353/FDIS 96/360/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting

indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with ISO/IEC Directives, Part 2.

This pgrtis intended to be used in conjunction with the Tatest edition of TEC 61558-1
amendments. It is based on the second edition (2005) of that standard.

This part supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 61558-1, §0 as to

that p

shavers, power supply units for shavers and shaver supply units.

A list
reacto

Future
standa

Where
far as

In this

In the {ext of this part, the words in bold are defined in Clause 3.

Subcl

annexgs are entitled\AA, BB, etc.

The cdmmittee.has decided that the contents of this publication will remain unchanged u
stability date)indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.ch” in the data rel
the specifie’ publication. At this date, the publication will be

¢ rec

blication into the IEC standard: Particular requirements and test for. transfor

bf all parts of the IEC 61558 series, under the general titlg:, Safety of transfd
s, power supply units and combinations thereof, can be found, on the IEC website.

standards in this series will carry the new general title.as cited above. Titles of g
Fds in this series will be updated at the time of the next edition.

a particular subclause of Part 1 is not mentioned in this part, that subclause apqg

part, the following print types are used:
equirements proper: in roman type;
st specifications: in italic type;

xplanatory matters: in smallerreman type.

hnd its

onvert
her for

rmers,

xisting

lies as

is reasonable. Where this part states "addition", "modification" or "replacement”, the
relevant text of Part 1 is to be adopted accordingly.

uses additional_to those in Part 1 are numbered starting from 101; supplenpentary

ntil the
hted to

onfirmed,

* withdrawn,

* rep
¢ am

laced by a revised edition, or
ended.

NOTE The attention of National Committees is drawn to the fact that equipment manufacturers and testing
organizations may need a transitional period following publication of a new, amended or revised IEC publication in
which to make products in accordance with the new requirements and to equip themselves for conducting new or
revised tests.

It is the recommendation of the committee that the content of this publication be adopted for implementation
nationally not earlier than 12 months from the date of publication.
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SAFETY OF TRANSFORMERS, REACTORS,
POWER SUPPLY UNITS AND COMBINATIONS THEREOF -

Part 2-5: Particular requirements and test for transformer for shavers,

1 Scope

Replagement:

This ppart of IEC 61558 deals with the safety of shaver transformers, powér supply

power supply units for shavers and shaver supply units

units

incorpgrating a shaver transformer, and shaver supply units. Shaver transformers

incorpgrating electronic circuits are also covered by this standard.

NOTE 1

Unless| otherwise specified, from here onward, the term“transformer covers

transf

supply units.

This p
or as

encapsgulated.

Safety includes electrical, thermal, mechanical and chemical aspects.

ormers and power supply units incorporating ,shaver transformers and

ociated dry- type transformers. The “windings may be encapsulated o

haver
haver

Irt is applicable to stationary, single phase air-cooled (natural or forced), indepéndent

[ non-

This dtandard is applicable to transformers and power supply (linear) with internal

operational frequencies not exceeding 500 Hz.

This sfandard used in combination with Part 2-16 for switch mode power supply
(SMPS) is also applicable to pewer supplies with internal operational frequencies high
500 HZ. Where the two requirements are in conflict the most severe take precedence.

The rated supply voltage does not exceed 250 V a.c., and the rated supply frequenc

not ex

The rated output is not less than 20 VA and does not exceed 50 VA .

The n
not ex

¢eed 500 Hz.

units
er than

y does

I-Ioad output voltage does not exceed 275 V a.c and the rated output voltag
eed 250 V a.c.

r does

This part is not applicable to external circuits and their components intended to be connected

to the

input and output terminals or socket-outlets of the transformers.

Transformers covered by this part are used in applications where double or reinforced
insulation between circuits is required by the installation rules for bathrooms and similar
locations, or by the appliance specifications.

NOTE 2 Transformers covered by this part may be flush or surface mounted or incorporated in luminaires,
mirrors, and other equipment containing one or more socket-outlet(s).

NOTE 3 Attention is drawn to the following:

- for transformers intended to be used in vehicles, on board ships, and aircraft, additional requirements (from
other applicable standards, national rules, etc.) may be necessary;
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- measures to protect the enclosure and the components inside the enclosure against external influences such
as fungus, vermin, termites, solar-radiation, and icing should also be considered;

- the different conditions for transportation, storage, and operation of the transformers should also be

cons

idered;

- additional requirements in accordance with other appropriate standards and national rules may be applicable to
transformers intended for use in special environments.

NOTE 4 Future technological development of transformers may necessitate a need to increase the upper limit of
the frequencies, until then this part may be used as a guidance document.

2 Normative references

This cl
Additio

IEC 60
pendu

IEC 60
similar

IEC 6
produc

3 Ternms and definitions

This cl
Additio

3.1.10
shave
isolati
electrig
It supp|

3.1.102

shave
accesg
transfq

huse of Part 1 is applicable except as follows:
n:

068-2-62:1:1991, Environmental testing — Part 2: Test methods‘(s Test Ef:
Lym hammer?

670 (all parts), Boxes and enclosures for electrical acc¢essories for househdg
fixed electrical installations

558-1 :2005, Safety of power transformers, poéwer supplies, reactors and
ts — Part 1: General requirements and tests

huse of Part 1 is applicable except as:follows:

n.

transformer

ng transformer for\ fixed installation and with a limited output, designed to
shavers, toothbrushes, and similar appliances rated 50 VA or less used in a bat
ies only one shiaver, or the like, at a time

D
supply-unit

pbrmer, and one or more socket outlets allowing the use of only one plug at a time

mpact,

Id and

similar

supply
hroom.

ory €mbodying a shaver transformer or a power supply unit incorporating a shaver

4 General requirements

This clause of Part 1 is applicable.

5 General notes on tests

This clause of Part 1 is applicable.

1 This publication was withdrawn and replaced by IEC 60068-2-75 (1997), but for the purposes of this standard,
the IEC 60068-2-62 is cited.
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6 Ratings

Replacement:

6.101 The rated output voltage shall not exceed 250 V a.c.

6.102 The rated output shall not be less than 20 VA and shall not exceed 50 VA.

6.103 The rated supply frequency and internal operating frequency shall not exceed
500 Hz.

6.104 | The rated supply voltage shall not exceed 250 V a.c.

Compllance with the requirements 6.101 to 6.104 is checked by inspection of the:marking.

7 Classification
This clpuse of Part 1 is applicable except as follows:
7.2 Replacement:

According to short-circuit protection or protection against abnormal conditions:

- inl']‘erently short-circuit proof transformer;

— nonh-inherently short-circuit proof transformer.

8 Marking and other information

This clpuse of Part 1 is applicable except as follows:

8.1 h) Replacement of the first.sentence by the following:

relevant graphical symbols-shown in 8.11 indicating the kind of transformer;
8.1 n) Modificatioh:

indicat|on of the_protection code IP for transformers, if higher than IPQO0;

indicat|on<of the protection code IP for shaver supply units, if higher than IP21.

8.7 Addition:

For shaver supply units provided with a single-pole switch, the switched pole shall be
connected to the line.
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8.11 Addition:

Symbol or graphical symbol Explanation or title Identification
Shaver supply units and transformers IEC 60417-
® I ] 5225 (2009-
- 05)
‘Q
i

8.13 Addition:

For shiaver supply units, the marking for rated output voltage(s) and for the,symbol

shall b

in normal use. For shaver supply units intended to provide different @utput voltag
selectgd output voltage setting shall be clearly discernible.

For tr

pansformers, the marking with the symbol of 8.11 shall be provided only

transformer is supplied separately.

9 Prqtection against electric shock

This cl

10 C

This cl

1 O

This cl

buse of Part 1 is applicable.

nange of input voltage setting

buse of Part 1 is applicable.

Utput voltage and output current under load

puse of Part 1 is applicable.

12 No-load output-voltage

pf 8.11

B indicated on the front of the enclosure so as to be visible when the @dnit is mounted as

ps, the

if the

This clpuse of Rart 1 is applicable except as follows:
Additign:
12.101 The no-load output voltage shall not exceed 275 V a.c.

For independent transformers, this output voltage limitation applies even when output
windings, not intended for interconnection, are connected in series.

12.102 The difference between the no-load output voltage and the output voltage under
load shall not be excessive.

Compliance with the requirements of 12.101 and 12.102 is checked by measuring the no-load
output voltage at the ambient temperature when the transformer is connected to the rated
supply voltage at the rated supply frequency.
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The difference between the no-load output voltage measured in this clause and the output
voltage under load measured during the test of Clause 11, expressed as a percentage of the
latter voltage, shall not exceed 20 %.

U -y
NOTE The ratio is defined as follows: %“’a“xmo %
load

13 Short-circuit voltage

This clause of Part 1 is applicable.

14 HLating

This clpuse of Part 1 is applicable.

15 Short-circuit and overload protection

This clpuse of Part 1 is applicable.

16 Mechanical strength

This clpuse of Part 1 is applicable except as follows:

16.1 Replacement:

For shpver supply units, compliance is chécked by the test of 16.101.
Addition:

16.101| Shaver supply units~are subjected to blows by means of a pendulum hammer,
defined as follows:

16.101|.1 Blows are applied to the specimen according to IEC 60068-2-62.

For shaver supply units other than flush-type mounted, the specimen is mounfed as
described in 4.2~0f IEC 60068-2-62.

For flysh-type shaver supply units, the specimen is mounted as shown in Figurg 3 of
IEC 60068-2-62.

Flush-type equipment intended to be installed by means of screws to lugs recessed in the
mounting block; flush-type equipment for claw fixing is fixed directly to the block by means of
the claws.

The specimen is mounted as in normal use such that the point of impact lies in the vertical
plane through the axis of the pivot of the pendulum.

Before applying the blows, mounting screws of bases, covers and the like are tightened with a
torque equal to two thirds of that specified in Table 11 of 25.1 of Part 1.

The striking element is allowed to fall from a height equal to that shown in Table 101.
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Table 101 — Values of heights of fall

Height of fall
cm

Approximate energy
J

Relevant parts

10+0,1

0,2

Cover plates of shaver supply units
for flush-type mounting and for those
parts which are recessed to a depth
of at least one quarter of the largest

dimension of the recessed part

15+ 0,1 0,3 Enclosures

25+0,1 0,5 Other parts

16.101

samplg.

Five b

— for
extn

between the previous blows, the specimen being moved horizontally;

on
mor
pre

The re
around

If cabl
blows

16.101
standa

NOTE 1

values slpecified in Clause*26, and small chips which do not adversely affect the protection against electric

moisturg

NOTE 2
reinforcq

for shaver supply units not intended for flush-type mounting, one blow in the cent

.2 The specimens shall be subjected to 10 blows which are evenly distributed o

pws shall be applied as follows:

emity of the area over the recess in the block, and the other two approximately

bach side of the specimen after it has been turned.as far as possible, but not {
e than 60° about a vertical axis, and the other iwo approximately midway betwe
ious blows.

maining blows are then applied in the.same way after the specimen has been
through 90°0f its axis perpendicular to the plywood.

b entries are provided, the specimen shall be mounted such that the two lines
hre as far as possible and equidistant from these entries.

.3 After the test, the('specimen shall show no damage within the meaning
d. In particular, live parts shall not become accessible.

Damage to the finish, small dents which do not reduce creepage distances or clearances b
are disregarded.

Cracks hot visible with normal vision or corrected vision without magnification and surface crack
d mouldings and the like are disregarded.

ver the

shaver supply units intended to be flush mounted, one blow_.inthe centre, one at each

nidway

e, one
fhirough
en the

turned

of the

of this

BElow the
shock or

in fibre

17 Py

otection against harmful ingress of dust, solid objects and moisture

This clause of Part 1 is applicable.

18 Insulation resistance, dielectric strength, and leakage current

This clause of Part 1 is applicable.

19 Construction

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

19.1 Replacement:
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The input and output circuits shall be electrically separated from each other, and the
construction shall be such that there is no possibility of any connection between these circuits,
either directly or indirectly, via other conductive parts, except by deliberate action.

Compliance is checked by inspection and measurements, taking Clauses 18 and 26 into
consideration.

19.1.1

The insulation between input and output winding(s) shall consist of double or

reinforced insulation (rated for the working voltage).

In addition, the following applies:

19.1.2
conneq
betwee
basic

condu
suppls

NOTE 1
least ba

NOTE 2

In addition, the following applies:

for class | transformers not intended for connection to the mains supply by means of a
plug, the insulation between the input windings and the body connected 1o eart{h shall
consist of at least basic insulation rated for the input voltage. The insulation bgetween
the output windings and the body connected to earth, shall consist,of-at leas{ basic
insulation (rated for the output voltage);

for class | transformers intended for connection to the mainssupply by means of a
plug, the insulation between the input windings and the body“shall consist of at least
basic insulation, and the insulation between the output windings and the body shall
consist of at least supplementary insulation (both’ basic and supplementary
insulations rated for the working voltage);

for class Il transformers, the insulation between the input windings and th¢ body
shall consist of double or reinforced insulation (rated for the input voltage¢). The
insulation between the output windings and‘the body, shall consist of doyble or
reinforced insulation (rated for the output.voltage).

For transformers with intermediate“conductive parts (e.g. the iron cofe) not
ted to the body and located between the input and output windings the indulation
n the input windings and any intermediate conductive part shall consist of at least
insulation, and the insulation between the output windings and any internjediate
ctive part shall consist of<iat least supplementary insulation (both basjc and
mentary insulations rated-for the working voltage);

An intermediate conductive part not separated from the input or output windings or the bofy by at
5ic insulation is considered to be connected to the relevant part(s).

Basic insulation and supplementary insulation are interchangeable.

for class’l transformers, the insulation between the input and output windings|via the
intermediate conductive parts (even if they are connected to earth) shall consist of

double or reinforced insulation (rated for the working voltage);

NOTE 3
to requir

for class Il transformers, the insulation between the input windings and the body,
and between the output windings and the body via the intermediate conductive
parts shall consist of double or reinforced insulation (rated for the input and output
voltage);

for transformer different from independent (IP00), the insulation between the input and
output windings via the intermediate conductive parts shall consist of double or
reinforced insulation (rated for the working voltage).

In this clause the possibility to consider the intermediate metal part connected to earth and consequently
e basic insulation in both circuit (primary and secondary) is not allowed for the following reason:

the intermediate metal part are normally the iron core made by laminated plates insulated each other by
oxide. It is not assured that all foils are correctly connected to the earth.

for transformer different from independent it is not assured that in the final applications the iron core will
be connected to earth.
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Addition:
19.101 There shall be no connections between the output circuit and the protective earth.
19.102 There shall be no connections between the output circuit and the body.
Compliance is checked by inspection.

19.103 The input and output terminals for the connection of external wiring shall be so located
that the distance measured between the points of introduction of the conductors into these
terminals is not less than 25 mm. If a barrier is used to obtain this distance, the measurement
shall e made over and around the barrier and it shall be of insulating materiak. @and be
permanently fixed to the transformer.

Compllance is checked by inspection and by measurement, disregarding) intermediate
condugtive parts.

Addition:

19.111] Mounting boxes for transformers or shaver supply /units for flush-type meunting
shall cpmply with IEC 60670 series.

Compllance is checked by inspection.

19.112] Shaver supply units shall be provided, with socket-outlets in the output cirguit. It
shall npt be possible to insert more than one plug at the same time. It shall not be possjble for
any of the plugs listed in 20.5 to be inserted sesas’to bridge two socket outlets.

Compllance is checked by inspection and ®y manual test.

19.113] Transformers and shaver-supply units shall be inherently or non-inh¢rently
short-gircuit proof and they shall not incorporate fuses.

Compllance is checked by inspection.

20 Components
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

20.4 Addition:

Shaver supply units may be provided with a changeover switch to provide different rated
output voltages and/or a single-pole switch in the input circuit; these switches may be of
micro-gap construction.

Compliance is checked by inspection.
20.5 Modification:

Socket outlets in the output circuits of shaver supply units shall accept one or more type of
plugs in accordance with IEC/TR 60083 and shall not have a protective earthing contact.

NOTE It is not necessary to check the socket outlet according to IEC 60884-1 as:
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constructional, mechanical and material characteristics are already covered by the existing clauses of

61558-1;

electrical tests (temperature rise, breaking capacity, normal operation) are not applicable as the socket

outlet is supplied by a transformer with limited power;

for the protection against electric shock the requirements of this standard are considered sufficient as the

socket outlet is supplied by isolating transformer.

20.9 Replacement:

Transformers may be provided with self-resetting protective devices.

21 In

This cl

22 Supply connection and other external flexible cables or cords

This cl

22.2

Shave
shall b
is mou

Shave
the su

after ipstallation of the unit, the insulationtof the supply conductors is unlikely to cor

contac
switch.

23 Teérminals for external-conductors

This cl

24 Provision forprotective earthing

This cl

25 Screws—and—connections

This cl

fermat-wiring

huse of Part 1 is applicable.

huse of Part 1 is applicable except as follows:
Addition:

I supply units shall be provided with, or be designed for use with a mounting bo

hted in position but before the unit is fitted into_the box.

I supply units shall be designed and cahstructed so as to permit easy introdug
bply conductors into the terminals, and*provide adequate space within the box su

with live parts of different polarity~or with moving parts such as the spindle of 2

huse of Part 1 is applicable.

huse of-Part 1 is applicable.

. They

e designed such that the supply cable ends can be prepared for connection after the box

tion of
ch that
ne into
rotary

ause of Part 1 is applicable.

26 Creepage distances, clearances and distances through insulation

This cl

ause of Part 1 is applicable.

27 Resistance to heat, fire, and tracking

This cl

ause of Part 1 is applicable.
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28 Resistance to rusting

This clause of Part 1 is applicable.
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Annexes
The annexes of Part 1 are applicable.
Bibliography
The Bibliography of Part 1 is applicable except as follows:
Addition:

IEC 61588-2-16:2009 _Safety of transformers reactors  power supply units and similar
produdts for supply voltages up to 1 100 V — Part 2-16: Particular requirements and tgsts for
switch|mode power supply units and transformers for switch mode power supply units
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES TRANSFORMATEURS,
BOBINES D'INDUCTANCE, BLOCS D’ALIMENTATION
ET DES COMBINAISONS DE CES ELEMENTS —

Partie 2-5: Régles particuliéres et essais pour les transformateurs
pour rasoirs, blocs d’alimentation incorporant un transformateur

1) La G

de I'
favo
I'éle
des
Guid
aux
inter|

travg
cond

2) Les
du p
intér|

3) Les
com

s'asy

I'éve

4) Dan{

mes

natig
natig

5) La d
fourn

conf
certi

6) Tous
7) Aucl

man

natig

dom

de ju
toutq

8) L'att

pour rasoirs et blocs d’alimentation pour rasoirs

AVANT-PROPOS

bnsemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl){1La CEIl a pour

tricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl — entre autres activités — publie des Normes interna

travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité  peut participer. Les orga

itions fixées par accord entre les deux organisations.

pssible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux d
bssés sont représentés dans chaque comité d’études.

Publications de la CEIl se présentent sous la forme ‘de recommandations internationales et sont

ure de I'exactitude du contenu technique de ses.publications; la CEl ne peut pas étre tenue respon
htuelle mauvaise utilisation ou interprétation_qui en est faite par un quelconque utilisateur final.

nales ou régionales correspondantes doivent étre indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

ication indépendants,

les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publicati
ne responsabilité: ne doit étre imputée a la CEl, a ses administrateurs, employés, auxili
fataires, y compris ses experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des

mage de\quelque nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris
stice) et les dépenses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la C
autre-Publication de la CEI, ou au crédit qui lui est accordé.

bntion est attirde sur les références normatives citées dans cette pnhlir-nfinn L'utilisation de P

lommission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation mondiale de normalisation cqmposée

objet de

iser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation) dans les domdines de

lionales,

Bpécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications actessibles au public (PA$) et des
es (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élaboration €St confiée & des comités ¢'études,

isations

hationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux
ux. La CEIl collabore étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), s¢lon des

Hécisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques représentent, dans Id mesure

b la CEI

agréées

me telles par les Comités nationaux de la CEl. Jous les efforts raisonnables sont entrepris afin que la CEI

pable de

le but d'encourager l'uniformité internationale, les Comités nationaux de la CEl s'engagent, dans|toute la
ire possible, a appliquer de facon transparente les Publications de la CEl dans leurs pubjications
nales et régionales. Toutes divergences entre toutes Publications de la CEIl et toutes pubjications

El elle-méme ne fournit auguné attestation de conformité. Des organismes de certification indégendants
issent des services d'évaluation de conformité et, dans certains secteurs, accédent aux marfjues de
brmité de la CEIl. La CEl. n'est responsable d'aucun des services effectués par les organigmes de

n.

ires ou
Comités

naux de la~CEl, pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tqut autre

les frais
Fl ou de

ications

référencées est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.

9) L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale CEI 61558-2-5 a été établie par le comité d'études 96 de la CEI:
Transformateurs, bobines d’inductance, blocs d'alimentation et combinaisons de ces éléments.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition publiée en 1997. Elle constitue
une révision technique. Les principales modifications comprennent la mise a jour de la
présente partie conformément a la CEIl 61558-1:2005, et I'ajout des blocs d’alimentation dans
le domaine d’application.
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La présente partie a le statut de publication groupée de sécurité conformément au Guide CEl
104:1997, Elaboration des publications de sécurité et utilisation des publications
fondamentales de sécurité et publications groupées de sécurité.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
96/353/FDIS 96/360/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée conformément aux Directives ISO/CEI, Partie 2.

La présente partie est destinée a étre utilisée avec la derniére édition de la CEI 61558-1| et ses
amendements. Elle est issue de la seconde édition (2005) de cette norme.

La présente partie compléte ou modifie les articles correspondantis.de la CEl 61558-1, de
facon f transformer cette publication en norme CEl: Régles patrticuliéres et essais ppur les
transfarmateurs pour rasoirs, blocs d’alimentation incorporant un fransformateur pour rasoirs et
blocs d’alimentation pour rasoirs.

Une liste de toutes les parties de la série CEl 61558;.sous le titre général: Sécurlté des
transfdrmateurs, bobines d’inductance, blocs d’aliméntation et des combinaisons dle ces
éléments, est disponible sur le site web de la CEl.

Les normes futures de cette série porteront derénavant le nouveau titre général cité ci-dessus.
Le titrg des normes existant déja dans cette série sera mis a jour lors d'une prochaine édition.

Lorsqufun paragraphe particulier de la Partie 1 n'est pas mentionné dans la présente partie, ce
paragraphe s'applique dans la mesure du possible. Lorsque la présente partie dpécifie
«additipn», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la Partie 1 dpit étre
adaptél en conséquence.

Dans la présente partie, les'caractéres d'imprimerie suivants sont employés:

— dxigences propfement dites: caractéres romains;
— modalités d'essais: caracteres italiques;

— dommentaires: petits caractéres romains.

Dans I¢ texte de la présente partie, les mots en gras sont définis a I’'Article 3.

Les paragraphes, notes, figures et tableaux complémentaires a ceux de la Partie 1 sont
numérotés a partir de 101; les annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de
stabilité indiquée sur le site web de la CEIl sous "http://webstore.iec.ch" dans les données
relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou
+ amendée.
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NOTE L’attention des Comités Nationaux est attirée sur le fait que les fabricants d’appareils et les organismes
d’essai peuvent avoir besoin d’une période transitoire aprés la publication d’une nouvelle publication CEI, ou d’une
publication amendée ou révisée, pour fabriquer des produits conformes aux nouvelles exigences et pour adapter
leurs équipements aux nouveaux essais ou aux essais révisés.

Le comité recommande que le contenu de cette publication soit entériné au niveau national au plus t6t 12 mois
apres la date de publication.
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SECURITE DES TRANSFORMATEURS,
BOBINES D'INDUCTANCE, BLOCS D’ALIMENTATION
ET DES COMBINAISONS DE CES ELEMENTS —

Partie 2-5: Régles particuliéres et essais pour les transformateurs
pour rasoirs, blocs d’alimentation incorporant un transformateur
pour rasoirs et blocs d’alimentation pour rasoirs

1 Domaine d’application
Remplacement:
blocs |d’alimentation incorporant un transformateur pour rasoirs et-blocs d’alimentation

pour nasoirs. Les transformateurs incorporant des circuits électroniques sont également
couverts par la présente norme.

La prégente partie de la CEIl 61558 traite de la sécurité des transformateurs pour Esoirs,

NOTE 1| La sécurité comprend les aspects électrique, thermique, mécanigue et chimique.

Sauf spécification contraire, dans la suite du document, )le terme transformateur co:.]vre les
transformateurs pour rasoirs et les blocs d’alimentation incorporant des transformateurs
pour rasoirs et blocs d’alimentation pour rasoirs:

La présente partie s’applique aux transformateurs secs fixes, monophasés, a refroidisgement
par air|(naturel ou forcé) indépendants outassociés. Les enroulements peuvent étre enrobés
ou nonlenrobés.

La prélsente norme s’applique aux ‘transformateurs et aux blocs d’alimentation (linéaire)
dont les fréquences de fonctionnement interne ne dépassent pas 500 Hz.

La prgsente norme, utilisée conjointement avec la Partie 2-16, relative aux | blocs
d’alimentation a décoflipage (SMPS), s’applique également aux alimentations d¢nt les
fréquelnces de fonctionnement interne dépassent 500 Hz. Lorsque deux exigences gont en
conflit,|I'exigence layplus sévére s’applique en priorité.

La tenEion primaire assignée ne dépasse pas 250 V en courant alternatif, et la fréquence
ntation assignée ne dépasse pas 500 Hz.

d’alim

La pui

La tension secondaire a vide ne dépasse pas 275 V en courant alternatif et la tension
secondaire assignée ne dépasse pas 250 V en courant alternatif.

La présente partie n’est pas applicable aux circuits externes et a leurs composants destinés a
étre connectés aux bornes primaires et bornes secondaires ou aux prises de courant des
transformateurs.

Les transformateurs couverts par la présente partie sont utilisés uniquement dans les
applications ou la double isolation ou I’isolation renforcée entre circuits est exigée par les
régles d'installation pour salles de bains et lieux similaires ou par les spécifications de
I'appareil.
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NOTE 2 Les transformateurs couverts par la présente partie peuvent étre montés encastrés ou en saillie ou
incorporés dans les luminaires, miroirs, et autres équipements contenant une ou plusieurs prises.

NOTE 3 L'attention est attirée sur les points suivants:

- pour les transformateurs destinés a étre utilisés dans des véhicules, a bord de navires et d’avions, des
exigences supplémentaires (provenant d'autres normes applicables, de régles nationales, etc.) peuvent étre
nécessaires;

- il convient également de prendre des mesures pour protéger I'enveloppe et les composants a l'intérieur de
I'enveloppe contre les influences externes telles que les champignons, la vermine, les termites, le rayonnement
solaire, le givre;

- il convient également de prendre en considération les différentes conditions de transport, de stockage et de
fonctionnement des transformateurs:

- des gxigences supplémentaires en conformité avec les autres normes appropriées et régles nationales|peuvent
étre pppliquées aux transformateurs destinés a étre utilisés dans un environnement particulier,

NOTE 4| Une augmentation de la limite supérieure des fréquences peut s'avérer nécessaire pour des bepoins de
développement technique futur des transformateurs; jusque Ia, la présente partie peut étre utilisée comme|guide.

2 Références normatives
L’article de la Partie 1 est applicable, a 'exception de ce qui suit:
Additign:

CEI 60[068-2-62:1991, Essais d'environnement — Partie 2: Méthodes d’essai — Espai Ef:
Impactls, marteau pendulaire?

CEI 60670 (toutes les parties), Boites et.€énveloppes pour appareillage électriqu¢ pour
installgtions électriques fixes pour usages domestiques et analogues

CEl 6[1558-1:2005, Sécurité des tranSformateurs, alimentations, bobines d'inductapce et
produils analogues — Partie 1: Exigences générales et essais

3 Termes et définitions
L’article de la Partie 1,est/applicable, a 'exception de ce qui suit:
Additign:

3.1.10
transformateur pour rasoir
transformateur de séparation des circuits pour installation a poste fixe ayant une puiksance
limitée, congu pour alimenter des rasoirs électriques, brosses a dents, et appareils similaires
de 50 VA ou moins utilisés dans une salle de bain. Il alimente uniquement un rasoir, ou un

appareil similaire, a la fois

3.1.102

bloc d’alimentation pour rasoir

appareillage comportant un transformateur pour rasoir ou un bloc d’alimentation
incorporant un transformateur pour rasoir et une ou plusieurs prises permettant I'utilisation
d’une seule prise a la fois

1 Cette publication a été supprimée et remplacée par la CEI 60068-2-75 (1997), mais pour les besoins de la
présente norme, la CEl 60068-2-62 est citée.
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4 Exigences générales

L’article de la Partie 1 est applicable.

5 Généralités sur les essais

L’article de la Partie 1 est applicable.

6 Caractéristiques assignées

Remplacement:

f.

6.101 | La tension secondaire assignée ne doit pas dépasser 250 V en courant alternaft
6.102 | La puissance assignée doit étre supérieure a 20 VA et ne doit pas/dépasser 50(VA.

6.103 | La fréquence d’alimentation assignée et la fréquence dé-fonctionnement interne
ne doiyent pas étre supérieures a 500 Hz.

6.104 | La tension primaire assignée ne doit pas dépasser 250 V en courant alternatif.

La confformité aux exigences de 6.101 a 6.104 est vérifiee’par examen du marquage.

7 Clpssification
L’article de la Partie 1 est applicable, a I’exception de ce qui suit:
7.2 Remplacement:

D’aprép la protection contre les-coUrts-circuits ou la protection contre une utilisation anofmale:

— trapsformateur résistant’aux courts-circuits par construction;

— trapsformateur résistant aux courts-circuits par dispositif incorporé.
8 Marquage et autres indications

L’article deta\Partie 1 est applicable, a I’exception de ce qui suit:

8.1 W)y Rempfatementdefa premiere phrase par fe texte suivart:

les symboles graphiques correspondants montrés en 8.11 indiquant le type de
transformateurs;

8.1 n) Modification:
indication du code de protection IP pour les transformateurs, s’il est supérieur a IP00;

indication du code de protection IP pour les blocs d’alimentation pour rasoirs, s’il est
supérieur a IP21.
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8.7 Addition:

23—

Pour les blocs d'alimentation pour rasoirs fournis avec un interrupteur unipolaire, le pdle
coupé doit étre raccordé a la phase.

8.11 Addition:

Symbole ou symbole graphique

Explication ou titre

Identification

oo

Blocs d’alimentation et transformateurs pour CEIl 60417-
rasoirs 5225 (2009-
05)

ny

8.13 Addition:

Pour les blocs d'alimentation pour rasoirs, le marquage ~de
seconglaire(s) assignée(s) et le symbole en 8.11 doivent étrelindiqués sur la face ajant de
I'enveloppe de fagcon a étre visibles lorsque le bloc est monté eomme en usage normgl. Pour
les blqcs d'alimentation pour rasoirs destinés a fournjr plusieurs tensions secondajres, le

réglag¢ choisi de la tension secondaire doit étre clairement.discernable.

la ou des tension(s)

Pour les transformateurs, le marquage avec e symbole de 8.11 doit étre appliqué
uniqguement si le transformateur est fourni séparément.

9 Prptection contre les chocs électriques

L’article de la Partie 1 est applicable:

10 Changement de la tension primaire d’alimentation

L’article de la Partie 1 estyapplicable.

11 Tension se€condaire et courant secondaire en charge

L’article delavPartie 1 est applicable.

12 Tension secondaire a vide

L’article de la Partie 1 est applicable, a I’exception de ce qui suit:

Addition:

12.101 La tension secondaire a vide ne doit pas dépasser 275 V en courant alternatif.

Pour les transformateurs indépendants, la limitation de la tension secondaire s'applique
méme si les enroulements secondaires, non destinés a l'interconnexion, sont connectés en

série.
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12.102 La différence entre la tension secondaire a vide et la tension secondaire en charge
ne doit pas étre excessive.

La conformité aux exigences de 12.101 et 12.102 est vérifiée en mesurant la tension
secondaire a vide a température ambiante, le transformateur étant connecté a la tension
primaire assignée a la fréquence d’alimentation assignée.

La différence entre la tension secondaire a vide mesurée dans cet article et la tension
secondaire en charge mesurée pendant I'’essai de I'Article 11, exprimée en pourcentage de
cette derniere tension, ne doit pas dépasser 20 %.

Ua vide — Ucharge %100 %
(]

NOTE |e rapport est défini comme suit:
Ucharge

13 Teénsion de court-circuit

L’article de la Partie 1 est applicable.

14 Ec¢hauffements

L’article de la Partie 1 est applicable.

15 Protection contre les courts-circuits et les surcharges

L’article de la Partie 1 est applicable.

16 Reésistance mécanique

L’article de la Partie 1 est applicable, a I’exception de ce qui suit:
16.1 Remplacement:

Pour lgs blocs d'alimentation pour rasoirs, la conformité est vérifiée par I'essai de 16.01.
Addition:

16.101| Les blocs d'alimentation pour rasoirs sont soumis a des coups au moyen du
martedu pendulaire défini comme suit:

16.101.1 Les coups sont appliqués au spécimen selon la CEl 60068-2-62.

Pour les blocs d’alimentation pour rasoirs autres que pour montage encastré, le spécimen
est monté comme indiqué au 4.2 de la CEl 60068-2-62.

Pour les blocs d’alimentation pour rasoirs pour montage encastré, le spécimen est monté
comme indiqué a la Figure 3 de la CEl 60068-2-62.

L’équipement encastré destiné a étre fixé par des vis aux brides situées en retrait dans le bloc
de montage; I'équipement encastré a fixation par griffes est fixé directement au moyen de
griffes.
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Le spécimen est monté comme en usage normal de telle fagon que le point d'impact se trouve
dans un plan vertical passant par I'axe du pivot du pendule.

Avant d'appliquer les coups, les vis de montage des bases des capots et analogues sont
serrées avec un couple égal aux deux tiers de celui spécifié au Tableau 11 du 25.1 de la
Partie 1.

On fait

tomber la piéce de frappe d'une hauteur égale a celle indiquée au Tableau 101.

Tableau 101 — Valeurs des hauteurs de chute

Hauteur de chute Energie approximative Parties correspondanies
cm
10+ 0,1 0,2 Plaques de recouvrement dgs blocs

d’alimentation pour” rasoirs pour

montage encastré et pour le$ parties
qui sont en retrait a une pre¢fondeur
d’au moins(un quart de |la plus
grande dimension de la pprtie en
retrait
15+ 0,1 0,3 Enveloppes
25+0,1 0,5 Autres parties
16.101|.2 Les spécimens doivent étre soumis a 10 coups,qui sont distribués uniformément sur
I'échantillon.
Cing cpups doivent étre appliqués comme suit:
— pour les blocs d’alimentation pour rasoirs destinés au montage encastré, un cpup au
cenfre, un a chaque extrémité sur la sttface en retrait dans le bloc et les deux autred coups
a fpeu prés a mi-chemin entre. les coups précédents, le spécimen étant déplacé
horizontalement;
— pour les blocs d’alimentation pour rasoirs non destinés au montage encastré, un coup au

cen
pos
che

Les cd
tourné

Sily a

sible, mais pas plus-de 60°, autour d'un axe vertical et les deux autres a peu pre
min entre les coups précédents.

ups restants sont ensuite appliqués de la méme fagon apres que le spécimer
de 90° autour de son axe perpendiculairement au contreplaqué.

deés entrées de cable, le spécimen doit étre monté de telle fagon que les deux lig

fre, un coup sur chactn des cétés du spécimen apres qu'il ait été tourné aussi I¢in que

S a mi-

nes de

coups

caient les plus écartées poassible et équidistantes de ces entrées

16.101.3 Aprés l'essai, le spécimen ne doit pas présenter de dommage au sens de la

présen

NOTE 1

te norme. En particulier, les parties actives ne doivent pas devenir accessibles.

Une détérioration de la finition, de faibles enfoncements qui ne réduisent pas les lignes de fuite ou les
distances d'isolement au-dessous des valeurs spécifiées a I'Article 26 et de petites ébréchures qui n'affectent pas
la protection contre les chocs électriques ou I'humidité ne sont pas prises en compte.

NOTE 2 Des fissures non visibles a I'eeil nu ou avec correction sans grossissement et des fissures superficielles
dans des matiéres moulées renforcées de fibres et matiéres analogues sont négligées.
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